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El&t vain kerran

Helsingin kaduilla on parin viimei-
sen vuoden aikana yhi useammin tor-
minnyt puku pidilli kulkevaan nuo-
reen micheen, joka »kiinnykin», tasku-
puhelimen vilitykselli tekee bisnesti
keskelld ihmisvilindd. Tama kinnykki-
mies on mielestini jonkinlainen uusli-
beralistisen, markkinavoimiin ja yksilon
vapauteen luottavan nyky-yhteiskun-
nan symboli. Unohdetaan menneet, nyt
on muutoksen aika.

Tdssd nuorten menevien miesten
maailmassa on kuitenkin ihastuttavia
vastavirtaan kulkijoita, poikkeuksia, jot-
ka osoittavat, ettd totuus ei koskaan ole
mustavalkoinen. Ajattelen tilld hetkel-
li kahta nyt jo yli 80-vuotiasta naista,
kirjailijaa, jotka hdmmistyttidvit ja pu-
huttelevat timin postmodernin yhteis-
kunnan kansalaisia.

Aale Tynni julkaisi neljd vuotta sit-
ten muistelmateoksen -Inkeri Inkerini»,
jossa hin kuvaa lapsuutensa Inkerid,
sitd »joka oli ja jota ei eniid ole». Marja
Mustakallion mielenkiintoinen artik-
keli tdssi Viestissd kertoo Inkerildisten
sivistyssddtion ansiomerkin saaneen
akateemikon tuotannosta. Siind Aale
Tynnilld on esimerkiksi runoudesta sel-
laista sanottavaa, joka varmasti pitee
vield ensi vuosituhannellakin.

Toinen vastavirtaan kulkija on kirjai-
lija Helvi Himaildinen, joka 81-vuo-
tiaana sai Finlandia-palkinnon runoko-
koelmastaan »Sukupolveni unta». Parin
viime vuoden aikana suuri joukko suo-
malaisia on hidnen muistelmiensa ja
pdivikirjojensa avulla saanut vaeltaa
pitkin timidn vuosisadan suomalaista
kulttuurihistoriaa. Samalla niiden kir-

jojen sivuilta nousee esiin koko ihmis-
elimin ihanuus ja yksiniisyys, rakkaus
ja luopuminen.

Himilidinen kuvaa piivikirjassaan
tunnelmaansa Finlandia-palkinnon ja-
kotilaisuudessa. Hotelli Marskin sali oli
tiynni vikeid, valokuvaajia, toimittajia,
vanhalle kirjailijalle tuntemattomia ih-
misid. »Ei ainoatakaan sukupolveni
edustajaa — he olivat ldsnid varjoina tuo-
nen maasta kaikki: vanha professori
Jantti, Gummeruksen Esko Aaltonen,
Yrjo Kivimies, Olavi Paavolainen
kaikki rakkaani: isd, 4iti, siskot. Liian
kipeisti oma poikani.» Pdiviikirjan mot-
tona ovatkin sanat: »Unessa voimme
omistaa menneen ja kadotetun.» Mutta
millainen olisi maailma, jossa meilld ei
olisi endid aikaa nidhdi unia ja palata
menneisyyteen?

Helvi Himildisen pdivikirja paittyy
— kuinkapa muuten — runoon: -Itketko
kadonneita lauluja, / ditisi 4ddntd piha-
maalla / itketko kultaista tukkaa, / joka
muuttuu huurteen harmaaksi. / Mitddn
et omista kahdesti. / Vain kerran, vain
kerran, / ja sitten ei koskaan: / Ei kos-
kaan endd.»

Monen menevin miehen — ja naisen
— kannattaisi timin talven aikana las-
kea kinnykkid hetkeksi kidestddn ja
tarttua Aale Tynnin ja Helvi Himilii-
sen muistelmiin. Tdmad postmoderni
vhteiskunta tarvitsee eliminkokemus-
ta, ihmisii, jotka muistuttavat siitd, ettd
kukaan meisti ei Helvi Himildisen sa-
noin voi ottaa yhtdidn askelta kahdesti.
Elimid on ainutkertaista, ja siind on sen
ihanuus ja traagisuus.

Markku Pyysidinen



Liisa Makaran muistolle

Sain suruviestin Liisa Makaran lapsilta
Ellalta ja Toivolta, etti heididn ditinsi
on pitkin sairautensa jilkeen saanut
neljinteni piivind elokuuta kutsun tis-
td ajasta.

Liisa Makara o.s. Kokkonen on syn-
tynyt Pohjois-Inkerin Lempaalassa Kie-
ron kylidssi 17. piivind huhtikuuta
1905. Lapsuutensa ja nuoruutensa hin
vietti Lempaalan kauniissa maisemissa
Lempaalanjirven rantamilla. Avioidut-
tuaan Juhana Makaran kanssa Liisa
muutti minidksi miehensd kotiin Var-
salan kyldin, jossa heille syntyivit lap-
set Ella ja Toivo. Liisan eldmi ei ollut
lapsuudessa helppoa, silld hidnen ditin-
sd kuoli Liisan ollessa vasta seitsenvuo-
tias. Varsinainen kirsimysten tie alkoi,
kun Pohjois-Inkeri 1936 tyhjennettiin
suomalaisesta asutuksesta ja Liisan per-
hekin karkotettiin Keski-Venijille. Vai-
non vuosina Liisa menetti myds isdnsd,
joka vangittiin, ja sisarensa, jonka or-
voksi jidneen pojan, kummipoikansa
Aarnen, Liisa otti omaksi lapsekseen.
Monien koettelemusten jilkeen he pii-
siviat muuttamaan karkotuspaikaltaan
takaisin Inkerinmaalle, josta he sodan
kirsimysten keskelti vuonna 1943 tuli-
vat Viron kautta Suomeen. Perttelin lei-
rin jilkeen heidit siirrettiin Karjalan
Kannakselle Vuokselaan, josta he jou-
tuivat muiden mukana evakkoon.

Pihlajavedelli ja Vaajakoskella vietet-
tyjen vuosien jilkeen Makarat ostivat
vuonna 1963 oman talon Lohjalta. Jos
elimi oli ennenkin ollut vaikeaa, ei se
Suomessakaan aluksi ollut helppoa,
mutta elimidnmyonteisyydelliin ja neu-
vokkuudellaan ja Jumalaan turvaten Lii-
sa on kuitenkin selviytynyt kaikista eli-
minsi koettelemuksista.
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Liisa on tullut wunnetuksi myos ru-
nojen kirjoittajana ja esittdjinid. Hinen
runojaan on julkaistu mm. Inkerildisten
Viestissd ja hin on itse esittdnyt niitd
monissa inkerildisten juhlissa ja tilai-
suuksissa. Niissd runoissa hin on tul-
kinnut herkiisti Inkerin kansan iloja ja
suruja — varsinkin synnyinseutuaan
Lempaalaa hin on muistellut erityiselld
limmolld purkaen ndin kaipuutaan ja
ikdvidnsi.

Kiitokseksi Inkerin kansan hyviksi
tekemistiddn ansioista Liisa Makara on
valittu Inkerildisten yhdistyksen kunnia-
jasencksi.

Sain olla mukana, kun Liisa 20. pdi-
vi elokuuta siunattiin Lohjan kirkossa
haudan lepoon ja surusaatossa saatet-
tiin hautausmaan multin, jonne hin oli
kymmenen vuotta aikaisemmin saatel-
lut miehensi Juhanan. Muistotilaisuu-
dessa Liisan pojan Toivo Makaran ko-
tona laulettiin virsid ja muisteltiin lim-
molld Liisaa ja hinen elimintyotidin.
Visynyt matkalainen ja hyvi ihminen
on korkean idn saavutettuaan pddssyt
toivomaansa lepoon. Lohdutukseksi
kaikille sureville olkoot seuraavat Vii-
nd Malmivaaran tekemin virren sanat:
»Te murbeelliset, kun kuljette kyynelten

teitd,
pois vaikerrukset, maan multa ei armoc

peitd.
Ab ylistcikdidi myds Jeesusta aikoina vai-
van

Ja nostakaa péd. On nyt suvi ldsnd jo

divan.

Kun syntinen saa ndin nukkua bacd-
voihin Herran,

niin belmasta maan hdn riemuun on
nousevd kerran.»

Keijo Korkka



Ald kysy

Syddmeni dldi kysy miksi tiesi toinen on

kuin se, minkd suunnittelit —
tyyvey Herran tabhtobon.
Turbaan, turbaan kapinoisit,
sielusi vain baauvat sais.

Ole hiljaa, vaikka pobja
Jalkais alta katocis.

Syddmeni muista kerran
kaikki kaikki selvicidi,
sekin joka ikuiseksi
arvoitukseksi tédlld jéd.
Pdivé saapuu, jolloin et
sa endici kysy

Miksi ndiin.

Silloin ndet,

silloin tiedit:

Herra jobti parbain pdin.

Liisa Makara



»Ei mikadn kimalla kauniimmin kuin puhtaat kyyneleet.»

Tie Kaarisillalle

Aale Tynnin tie kaikkien rakasta-
maksi runoilijaksi, eturivin kddntijiksi
ja palkituksi akateemikoksi sai alkunsa
Inkerinmaalla vuonna 1913. Teoksen-
sa Inkeri Inkerini (WSOY 1990) esipu-
heessa Aale Tynni sanoo vaatimatto-
masti: »Olen yrittdnyt tissd Kirjassani
luoda kuvaa siitd Inkeristd, joka oli ja
jota ei ole endi. Se oli sukuni tuntema
Inkeri ja se Inkeri, jonka kulttuurin ko-
hottaminen oli isini elimin keskeinen
sisdllys. Olen sijoittanut joukkoon myos
omia vihiisid muistojani varhaislapsuu-
teni ajoilta. Niin merkityksettomiid kuin
ne ovatkin, monet niistd liittyvit tirkei-
siin ajan tapahtumiin.»

Kun Inkerildisten sivistyssditio viime
kesdjuhlien yhteydessi jakoi ansio-
merkkeji Inkerin hyviksi tehdysti tyos-
td, oli akateemikko Aale Tynni-Haavio
saajien listassa, mutta ei itse paikalla
vastaanottamassa merkkiddn. Merkin
saivat hidnen lisikseen Toivo Kaba-
nen, Caius Kajanti, Heimo Kekki,
Pentti Murto, Pekka Nevalainen,
Rudolf Pakki ja Hannes Sihvo. Kii-
tospuheessaan Caius Kajanti kertoi isidn-
si Akseli Kajannin nimityksesti Ven-
joen seurakunnan kirkkoherraksi vuon-
na 1918 ja ojensi ko. nimityksen valta-
kirjan piispa Leino Hassiselle, joka
lupasi sijoittaa sen perustettavaan In-
kerin kirkon museoon.

Varhaislapsuus Venjoella

Kajannin nimityksen aikoina Aale
Tynni oli 5-vuotias tyttdénen, joka van-
hempineen asui Venjoella. Kun sota
seuraavana vuonna pakotti venjokelai-
set pakenemaan Viroon ja Suomeen, oli
hinen isoisidnsi, Venjoen kanttori juuri
saanut surmansa. Pikku tyttokin nidki
luodinreiin isoisin piissi. Pakomatkal-
le oli pakko lihted, isoisin hautaami-
nen jii Vanhamoision kylin sukulais-
ten huoleksi. Isoditi jaksoi lohduttaa
lapsia. Pakolaisten virrat vyoryivit Vi-
ron rajaa kohti. Runossaan Taskut Aale
Tynni sanoo:

»Minulta jii

pihalle kelkka,

otin mukaani vain
sen drsyttivin sadun
jota tinddnkin kannan
taskussani:

Oli kaksi koiraa,
Kerro ja Alikerro —
Nyt kerron ja en.»

Mikid merkitys lapsuuden kokemuk-
silla on Aale Tynnin runoudelle? »Mi-
nun lapsuuteeni kuului paljon kyyne-
leitéd», hin on sanonut. Runoilijan tuo-
tantoa ei tarvitse tietenkdin lukea hi-
nen henkilohistoriaansa vasten, mutta
kerran toisensa jalkeen kasvavat hinen



Suomeen muutettuaan Tynnin perhe asui pitkadn Helsingin Tapanilassa. Tassad nahdadn Kaapre
Tynni, Lilia-diti ja lapset Aale (vas.), Sylvi, Martta, Reino ja Katri retkellé Leppévaarassa.

runoissaan usko ja rohkeus, ne kaksi,
joiden varassa koko Inkerin kansa on
jaksanut kdrsimystielldidn kulkea:

»Voimansa kooten ratsastaa
elimi vastaan kuolemaa
tuhat ja yksi kertaa.»

Kevyt olento, siivekdas ja pyhd

Erittdin kiinnostavia vastauksia luki-
jan kysymyksiin antaa Kaarina Salan
toimittama kirja Tanssilaulu, jonka ala-
otsikko on Teitd Aale Tynnin runou-
teen (SKS 1993). Kirja valaisee moni-
puolisesti Aale Tynnin laajan tuotannon
eri puolia ja sen saamaa varauksetonta

suosiota. Hinen runonsa ovat kautta
aikain olleet lausujien suosikkiohjelmis-
toa ja erityisesti Kaarisilta-runo kaikkein
toivotuin Yleisradion toiveruno-ohjel-
missa.

Helsingin yliopiston Studia Genera-
lia -sarjassa pidetty luento Miten kirja-
ni ovat syntyneet aloittaa Tanssilaulu-
teoksen. Siindg Tynni pohtii runoilijan
oman persoonan ja runouden suhdetta
siteeraten mm. Platonia: »Silld runoilija
on kevyt olento, siivekis ja pyhi, eiki
ennen kykene runoilemaan, kuin on
innoittunut ja poissa itsestdin eiki jir-
ki hinessid endi asu.» Vastaus kysymyk-
seen, mikid on koetun ja runon suhde,
on tissi: »Kaikki, mitd niemme, koem-
me, kuulemme ja luemme, uurtaa ali-



Kahden runoilijan, kahden akateemikon yhteinen kesakoti Halsinhaka, jonka rannassa tdmad kuva
on otettu vuonna 1972, on miljéénd myds Aale Tynnin runoissa. Martti Haavion kuoleman jélkeen
iimestyneissa kokoelmissa ndhddadn inkerilGisen itkuvirsiperinteen uudestisyntyminen moderniksi vali-
tusrunoudeksi,

tajuntaamme jalkid ja jattdd meille ali-
tajuista materiaalia. Mutta sen runoiksi
muodostuminen on arvaamatonta. Eli-
midmme merkittdvimmitkiin tapahtu-
mat eivit viltdmiuid kehkeydy runoik-
si, eivit suinkaan: runoilija ei useinkaan
ollenkaan runoile siiti, misti sivullinen
luulisi. — Runoilla nimittiin on oma, it-
seniinen eliminsi. Silloinkin, kun nii-
den lihtokohta on eletyssi todellisuu-
dessa, ne muotoutuessaan ottavat lisi-
ainesta, pudottavat jotakin pois, kehit-
tyvit fantasian -lakien» mukaan. Silld
fantasia antaa runolle lait.»

Aale Tynni sanoo nikevinsi omissa

runoissaan jotakin omasta henkilohis-
toriastaan, mutta pditarkoitus on vain
ollut »sepittidd runos.

Kolmen lausujan Kaarisilta

Erinomainen ratkaisu Kaarisillan suo-
sion pohdiskelemiseksi on kirjan toi-
mittajalta Kaarina Salalta ollut pyytii
kolmea tunnettua lausujaa kertomaan
suhteestaan Aale Tynnin runouteen.
Ritva Ahonen, Aino-Maija Tikkanen
ja Eeva-Kaarina Volanen keskustele-
vat Tynnin runojen tulkinnasta. He
kaikki ovat esittiineet niitii paljon, Eeva-



Kaarina Volanen kerran jopa Petroskoin
radiossa suuren suosion saavuttaen!
Tisti artikkelista kiy ilmi, ettéd vastaan-
ottajat, kuulijat ja lukijat, ovat antaneet
Kaarisilta-runolle sellaisia merkityksii,
joita runoilija itse ei siini nie. Sellaista
se on kirjallisuuden estetiikka: lukijat
lukevat runot kukin omalla tavallaan,
ja runoilijan on alistuttava siihen, etti
hinen runoaan rakastetaan niiden omi-
naisuuksien tihden, joita hin itse ei
tiennyt siind olevankaan.

Kirjan artikkelit kisittelevit yleistajui-
sella tavalla Tynnin kieltd, lyyrisen mi-
nin olemusta, Tynnin balladeja ja nii-
den kertomia tarinoita sekd Aale Tyn-
nin mittavaa kidntdjantydtd. Lopussa
tullaan runoilijapuolisoiden Aale Tyn-
nin ja Martti Haavion c¢li P. Musta-
padn tekstien vuoropuheluun. Musta-
pdiltd tuttu lintusymbolitkka on Tyn-
nin runoissa mukana jo ennen puoli-
soiden yhteisti taivalta:

Valo lehvien alla ldikehtii, ja on
kohta pimeii,

ja lintunen laulaa hinelle vain, joka
linnun ymmiértii.»

Kaarina Sala péittda kirjan Tynnin
elimidnkaareen, joka alkaa virallisen
merkinnin mukaan Inkerin Kolppanas-
sa. Aiti Lilja Maria Piipponen oli
dyramoisid, isi Kaapre Tynni savak-
koja. Inkeristd alkanut tie yhdeksi suo-
situimmista runoilijoistamme on johta-
nut Aale Tynnin myos akateemisille ko-
rokkeille. Hinen tuotantonsa on mitta-
va, ja siitd on tehty runsaasti tutkimuk-
sia, jotka mainitaan Kaarina Salan teok-
sen lihdeluettelossa. Runojen lukija ja
varsinkin lausunnan harrastaja tutkii
Tanssilaulu-teosta ilokseen ja ravinnok-
seen.

Teksti Marja Mustakallio
Kuvat SKS:n kirjallisuusarkisto

Syysjuhlat Borasissa

Lauantaina 29. 10. 1994 klo 16 Inkeri-
ilta Gustav Adolfin seurakuntatalolla.
Esitelmid, laulua, musiikkia. Video Suo-
men TV:n juhannusohjelmasta pastori
Arvo Survon Korpimessu. Lauluryhmi
Matrjoshka Jonkopingistid esittdd kan-
sanlauluja monella eri kielelli mm. ve-
ndjin, puolan ja ukrainan kielelli.
Markku Pyysidinen Helsingistd pitdi
meille esitelmin. Kahvitarjoilu ja kirjo-
jen myynti tauon aikana.

Kello 19 jatkuu ruotsinkielinen oh-
jelma kadun toisella puolella sijaitseval-
la Bickingin koululla. Sielld on viihin
kevyempii ohjelmaa kuten musiikkia,

leikkeji, kilpailuja ja jopa vihin tans-
siakin. Esittelemme ja harjoittelemme
vhdessi Inkerissd tanssittuja vanhoja
tansseja. Nakkeja ja virvokkeita tarjot-
tavana.

Sunnuntaina 30. 10. jatkuvat syysjuh-
lat suomalaisella jumalanpalveluksella
kello 13.30 Carolin kirkossa. Ehdimme
vield osallistua kirkkokahveihin ja seu-
ratilaisuuteenkin ennen kuin lihdem-
me tyytyviiseni kotiin.

Tervetuloa liheltd ja kaukaa inkeri-
liiseen valopilkkuun syyspimeiissi!

Armas Paakkonen



SIDA-projektin tlanneraportti

Ruotsin Inkeri-liiton (RIL:n) keriys
Ruotsin valtiollisen jirjeston SIDA:n ja
RIL:n yhteistd Apua Inkerille -projektia
varten on nyt viety loppuun. Tarvitta-
vat varat, 100 000 kruunua, joka on
RIL:n osa projektissa (SIDA:n osa on
400 000 kruunua), saavutettiin ja jopa
ylitettiin kesidn aikana. Limmin kiitos
kaikille varojen lahjoittajille!

Ylijidma on siirretty RIL:n ja Ingria-
kerhon yhteiselle INGRIA-kerdvkselle.
Tamid kerdys jatkuu ja toivottavasti
keskittyy vieli enemmin nyt, kun
kerivs SIDA-projektille on tiytetty.
Avun tarve on erittdin suuri. SIDA-pro-
jektin varat eivit riitd, ja niitd voi kiyt-
tdd vain tiettyihin tarkoituksiin Inkeris-
sd. INGRIA-keriyksen varoja voi kiiyt-
tdd vapaammin ja ne on tarkoitettu mei-
kildisten hyviksi koko entisessd Neu-
vostoliitossa. Varat INGRIA-keriysti
varten voi laittaa Ruotsin postisiirtotilil-
le 24 50 52 -6, INGRIA. Merkitse talon-
kiin, jos haluat antaa kerdyksen johdol-
le apua, mihin tarkoitukseen haluat li-
hinni ettd lahjoituksesi menee (yleises-
ti, kirkolle, vanhusten hoitoon, lapsiko-
deille, kouluille).

SIDA-projekti on kerdystd lukuunot-
tamatta viety nyt noin puolimatkaan.
Puolet projektin varoista, 250 000 kruu-
nua, on lihetetty vastaanottajalle Inke-
rin Liitolle (IL:lle) tiettyihin tarkoituk-
siin, ja suurin osa varoista on jo kiytet-
ty. Projektin sddntdjen mukaan on va-
rat kiytetty IL:n vahvistamiseksi (kurs-
si jirjestotoiminnasta ja demokratiasta,
kopioimiskone), lapsille ja vanhuksille
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hatitilassa (lapsikoti, vanhainhoitokes-
kukset, minibussi) ja avuksi paluumuut-
tajille karkotuspaikkakunnilta Inkeriin
(siirrettiivii sahalaitos). Saman verran
varoja on vield kiytettdvissd projektin
puitteissa. SIDA on hyviksynyt projek-
ti-organisaation ja uuden aikataulun.
Aikataulua on venytetty jonkin verran,
ja projekti on suunniteltu vietdviksi
loppuun keviilld 1995.

Lihettdjipuolella vastaa RIL projek-
tista ja kdytdnnossi lihinnd RIL:n aset-
tama projektinvetdji (Toivo Folkesten).
Hin on alistettu RIL:in tyoryhmille,
joka on my6s RIL:n tyovaliokunta ja jo-
hon kuuluvat Armas Paakkonen, Vik-
tor Aitman, Victor Kainelainen ja Inke-
ri Peterson. Vastaanottajapuolella vas-
taa projektista IL:n asettama tyoryhmi,
jossa on yhdeksiin jisentd ja joista seit-
semidn on IL:n edustajia ja kaksi Inke-
rin Kirkon (IK:n) edustajia. Jisenistd
mainittakoon IL:n puheenjohtaja Alek-
santeri Kirjanen ja IK:n piispa Leino
Hassinen. Tyoryhmin yvhtevshenkilonid
toimii IL:n entinen puheenjohtaja Wla-
dimir Kokko.

Jos Sinulla on hyvi idea jiljelldole-
vien SIDA-projektin varojen kiytosti,
niin ota yhteys RIL:n tyoryhmdin tai
projektinvetdjiddn. Ja antakaamme me
kaikki varoja INGRIA-keridykseen. Juu-
ri nyt on meilld tilaisuus auttaa meiki-
ldisid entisessd Neuvostoliitossa. Monet
heistd eldvit erittiin vaikeissa olosuh-
teissa.

RIL:n tyérynma ja projektinvetéjd



Juhannusmatkalla

INnkerinmaalla

Meidin, synnyinseutunsa Inkeriin jit-
timédin joutuneiden elimissid kului
kymmenid vuosia, ennen kuin pidsim-
me kdymiddn menetetyilld kotiseuduil-
lamme. Viime vuosina olojen muutut-
tua ovat monet voineet kiydi veresti-
missid vanhoja muistoja, ovat ne sitten
olleet iloisia tai tuskan tayttimii.

Inkerissi on jo monena vuonna voi-
tu pitdd omia Inkerijuhlia, joissa viked
on ollut tuhatmididrin. Tidminkertaisen
juhannusmatkamme kohteena olivatkin
Tuutarin juhannusjuhlat sekd kiynti
myds Toksovassa ja Keltossa.

Tuutarin juhlat onnistuivat tinikin
vuonna hyvin, vaikka pilvet vililld vi-
hian uhkailivatkin. Saimme nauttia hy-
visti ohjelmasta, tavata tuttuja ja kuul-
la kuulumisia. Minulla oli tilaisuus esit-
tdd juhlakansalle Suomen Inkeri-liiton
ja Inkerildisten Sivistyssdition terveh-
dys. Samalla sain luovuttaa sivistyssidi-
tion ansiomerkin seuraaville heimotyos-
si ansioituneille ja Inkerin Liiton joh-
totehtivissi toimiville henkil6ille: Vih-
tori Hyyronen, Aleksanteri Kirja-
nen, Wladimir Kokko, Juho Mullo-
nen ja Paavo Parkkinen. Toivo Ka-

e

Kokkotulilla Tuutarin juhannusjuhlilla 94. Kuvannut Keijo Korkka.
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banen ja Vaino Raikkerus olivat es-
tyneitd saapumaan juhlille, ja heille
myonnetyt ansiomerkit on luovutettu
muussa yhteydessi.

Matkasuunnitelman mukaan kiivim-
me myo6s Keltossa ja Toksovassa, mis-
sd meidit otettiin vastaan tervetulleina
vieraina. Keltossa on uusi, kaunis kirk-
ko, jossa seurakunnan on hyvi ko-
koontua. Toksovan kirkko on perus-
teellisen korjauksen alla ja tarkoitus on
pédsti vield tind syksynd pitimiin ju-
malanpalveluksia kirkossa.

Kivimme myos viemidssid Pietarin
Pyhin Marian kirkkoon Turun Martin
seurakunnan lahjatavarat. Pyhiin Marian
seurakunnalla oli juhannuksena histo-

12

Inkerilcisten kesajuhlilfa Tuutarissa juhannuksena 1994. Kuvannut Kejjo Korkka.

riallinen jumalanpalvelus, silli se vie-
tettiin alakerran kirkkosalissa ensim-
mdistd kertaa kirkon sulkemisen jil-
keen.

Vistamatkojen jirjestimi ja Pekola-
yhtiéon autolla tehty viisipédiviinen ju-
hannusmatka sujui muutenkin kaikin
puolin onnistuneesti matkanjohtajam-
me Leena Vikstenin ja autonkuljetta-
jamme Antti Toivosen hyvissd hoi-
dossa. Maria Virolaisen ollessa mat-
kalla mukana pysyivit Inkerin asiatkin
herpaantumattomana esilld, ja moni
ryhtyikin suunnittelemaan jo ensi vuo-
den juhannusmatkaa.

Teksti: Keijo Korkka



Kevdinen Viron-matka

Kauan olimme odottaneet titd matkaa,
jonka olivat suunnitelleet Arvo Kork-
kinen, Viino Lahti sekd Matka-Kale-
va. Arvo Korkkinen toimi matkan joh-
tajana. Reissupdivit olivat 12.-15. 5.
1994, Meilld oli paljon vaatelaatikoita
vietdvini Viroon ja Voruun. Sielld pai-
kalliset inkerildiset odottivat meitid ja
muuallakin oli tapaamisia jirjestetty.

Ja tavaraa oli kuin kameleilla konsa-
naan. Meillikin oli kymmenen laatik-
koa vaatetta ja kenkidkin. Auton pohja
oli aivan tiys tavaraa.

Meitd reissulle ldhtijoitd oli Lahden
Seudun Inkeri-kerholaisia kymmenen.

/ANALINN

Nastolasta oli vieraita seki Lahden ym-
péristosti sekd Ay-joukkoa.

Eestistd tosin saimme paikalliseksi
oppaaksemme pappisopiskelijan, Toi-
vo Hollon, -Inkerin poikii».

Maardu—Narva -tielli olimme iltapii-
villid. Suunta oli varmasti oikea. Olihan
meilld -sisko ja sen veli» tietd ndytti-
miissd! Meren rantaa seurasimme tiiviisti
jonkin matkaa. Ja vililld vilahteli joku-
nen jarvikin.

Sitten ihmeteltiin sinisid vuoria, jot-
ka taivaanrannalla nikyiviit. Toivo ker-
toi ettd ne olivat palavakivivuoria. Alue
on eritédin radioaktiivista maata, hyvin

Lahden inkerildiset IGhtivat Viroon fapaamaan lapsuuden leikkitovereita ja entisid inkerilGisnaapu-

reita.

13



Kun nunnat lafovat halkoja pinoon, on tulos téllainen.

saastunutta. Toivo kertoi ettd sairasta-
vuusluvut olivat korkeat. Tukka oli lih-
tenyt lapsilta piddsti. Saastunut ympi-
risté mahtoi sithen olla ainakin yksi osa-
tekiji.

Kijeenvaihtoystavat tapaavat

Olimme Narvan Vanalinnassa, ensim-
madisessd yopaikassamme, klo 19 ihan
aikataulun mukaan.

Minua kyseltiin hotellin aulassa. Kir-
jeenvaihtoystdvini Nuijat, vanhat naa-
purit, odottivat ulkona jo neljissi pol-
vessa edustettuina. He olisivat tahtoneet
meidit kotiinsa.

Menimme ravintolaan, alakertaan
heidiin kanssaan. Meilld ainakin oli ki-
vat muistot yhteisestd illastamme hei-
din vieraanaan. Saimme jopa lahjoja
heilti. Nimid Nuijat olivat Kohtla-
jarvelti.

14

Aamu valkeni kirkkaana Narva-joen
reunamilla. Usvaa nousi joesta. Inkerin-
maa oli joen toisella puolella ja lapsuu-
temme leikkipaikat.

Tulliin jouduttiin joka puolelta. Niin
siind kivi ettd Inkerin puolelle emme
pddsseet lainkaan, kun emme pienen
ajan takia ruvenneet maksamaan pika-
viisumia. Siind ei selitykset auttaneet.
Kylld se vihin harmitti. Mitd vaaraa siiti
heille olisi ollut?

Peipsijarvi vasemmalla
Lihdettiin ajamaan jarven reunaa. Se oli
ihan kuin meri. Toista rantaa ei niky-
nyt. Taytyi se olla ainakin 20 km levei.
Ramon Marja, kerhomme puheenjoh-
taja puhui meille lihimmdaisenrakkau-
desta ym. auttamisesta, missi merkeis-
sd me tddlld matkaamme teimme.
Toivo Hollo tahtoi ndyttid meille
kouluaan, Vallanvalstut-niminen laitos



valmistaa myos maanviljelijoiti. Se oli
suuri, keltainen koulu.

Luostarissa myos poikkesimme. Se
oli upea kokemus. Nunnat olivat mus-
tissa vaatteissa jopa perunamaalla. Sieltid
ostimme kortteja ja ihmettelimme eri-
koisia halkopinoja, joissa nunnat olivat
nihneet hirvedsti vaivaa. Ne olivat
monta metrid korkeat. Heiddn temp-
peissidn saimme kiydid muutamat tuo-
hukset sytyttdmaissi.

InkerilGinen antaa vahdastadnkin

Tarttoon me sitten tulimme. Maria Kal-
las 16ytyi ja tuli meitd vastaan. Hin oli
varautunut ottamaan meidit kaikki vas-
taan. Matkaseurue oli lopen uupunut
ja nilissddn.

Koti oli iso. Maria Kallas puhui meil-
le mukavia. Hin oli jo elikkeelld. Ja
hin oli vanha palokuntalainen amma-

tiltaan, hyvin punaposkinen ja verevi
nainen. Hinen miehensi oli hiljaisem-
pi. Kahvia me jitimme sinne jonkun pa-
ketin ja yhden vaatelaatikon. He jaka-
vat eteenpiin niitd.

»Me inkerildiset olemme kuin tammi
Suomessa on ollut. Sen juuret ovat van-
kasti Suomen peruskalliossa. Tuuli on
heittinyt tammen terhot ja sirottanut
niiti kenet minnekin pitkin ulkomaita
ja maanosia.» Meitid on kaikkialla, olem-
me vieraanvaraisia luonnostaan. Hinen
ditinsd kultaisia ohjeita hin muisteli,
kun Maria mieheldin mieli: Jos sinulle
tulee vieras ja sinulla ei ole miti tarjo-
ta, anna siitd vihistikin mitd sinulla on.

Jos sinulla on kaksi leipidd, anna vie-

raalle toinen. Ja jos sinulla ei ole kuin
vksi leipd, anna osa siitikin. Ja anna
vaikka vetti hinelle, silli saattaa olla,
ettd tuolla vieraallasi ei ole edes mah-
dollisuutta veden varistamiseen. Mutta

Maria Kallaksen kodissa Tartossa inkerilGisen perinteen mukainen vieraanvaoraisuus oli suurta ja lam-
minta.
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keitd se vesi ja anna se kuumana. Silli
kaiken lihimmaiselle antamasi sini saat
yhdeksinkertaisena takaisin.» Maria sa-
noi, ettd hin ei ole kovhtynyt, vaikka
on ditinsd neuvoa noudattanut.

Siunaus on seurannut hintd kuten
ndkyi. Hinelld nidytti olevan kaikkea
yllin kyllin. Tuntui vihin silti etti me
tissd olemme paljon koyhempii.

Vorulaista vieraanvaraisuutta

Tulimme Voruun klo 20.30. Toivo Hol-
lon pojatkin liittyivit joukkoon.

Inkerildiset ystdvimme olivat odot-
taneet meitd poydit katettuna tiytekak-
kuineen, voileipineen. Jopa viinipau-
kutkin olivat mummuilla meiti vastaan-
ottamassa.

Toivo Hollo piti meille hartauden ja
veisattiin. Oli niiti matkallakin joitakin.
En vaan kaikkea ole kirjoittanut ylos.
Hollot tahtoivat meiti yksityiseen kyli-
paikkaan Vorussa.

Meilld oli monella taholla sydimelli-
sid vastaanottoja. Ja osaksi se johtui ak-
titvisesta Kirjoittelustani Viroon, inkeri-
lidisille. Pakettejakin olemme laittaneet
l[Imen perheelle etenkin. Hiin halusi
Toivon kanssa kiittid meitid. Vorun van-
hukset olivat valmistautuneet vastaan-
ottamaan kaikki 30 henkiloid. Retkeilim-
me vield Viljandissa ja ndimme paljon
kiinnostavia paikkoja.

Muistot vain kultaantuvat jilkeenpiin
ja pikkupuutteet mukavuuksiin tottu-
neilta turisteilta unohtuvat. Olemmehan
lihes jokainen koyhistid oloista Lihtoi-
sin ja sodan jaloista Suomeen turvaan
pddsseet. Nyt niitd parempia piiviid
saamme kiitollisina kokea. Olemme
taas monta muistoa rikkaampia reissul-
tamme.

Nikemisiin Lahden Seudun Inkeri-
kerhon merkeissi!

Teksti: Maria Lahti

Nelja sukupolvea Nuijan perhettd Narvasta.
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Kyykkaa, poppia

Inkerildisten kes&juhlat
Helsingiss& 9. 7. 94.

Lopputulokset

Naiset, henkilokohtainen peli
1. Laimi Hyytidinen Turku +1
2. Leena Jousimo Turku -6

3. Hilkka Nikkola Helsinki —6

Naisten paripelit
1. L. Hyytidinen — L. Jousimo Turku
2. H. Nikkola — Maija Halenius Hki

Miehet, joukkuepelit

1. Turun inkerildiset/P. Kopponen,
E. Telkkinen, A. Kopponen,
E. Peuhkuri

|8

Vikiparta, S. Soini, Toivokainen
3. Karjalan Sivistysseura 1./Rahikai-
nen, Hirsso, Pollaro, Paajaste
4. Goteborgin seudun Inkerikerho

. Helsingin inkerildiset/Pentikiinen,

Korkka, Kustfilt, Soikkeli, POntonen
5. Karjalan Sivistysseura 2./R. Kono-

nen, Sirki, J. Paakkonen, A. Karhu
6. Turun Uusi Karjalaseura/A-P.

Hyvytidinen, Jokela, Vihersalo, Holttid

Heimo-ottelu
1. Karjalaiset +5
2. Inkeriliiset =5

Kiitimme kiertopalkintojen lahjoittajia:

Rakel Suominen, Helsinki, naisten hen-
kilokohtainen peli/1994

Yr1j6 Rautanen, Turku, naisten paripe-
lit/1987

Turun Hopea Oy, miesten joukkuepe-
lit/1986

Popin ystivit Helsinki, heimo-ottelu/
1992

Poytakin tark 9. 7. 94/0. Toivokainen
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Kokouskutsu

Suomen Inkeri-liiton syyskokous pi-

detiin sunnuntaina 20. 11. 1994 al-

kaen klo 14.00 Karjala-talossa, Inke-
ri-kodissa, os. Kipylinkuja 1, Hel-
sinki.

Kisitelldin sddntojen 12. pykilin

madradmat asiat, mm.

— esitetdin ja vahvistetaan tulevan
vuoden toimintasuunnitelma ja ta-
lousarvio

— piitetddn liittymis- ja jisenmak-
sujen suuruudesta

— valitaan seuraavalle vuodelle hal-
lituksen puheenjohtaja ja muut ji-
senet erovuoroisten tilalle.
Erovuorossa varsinaisista jidsenis-

td Raija Kari, Vilho Mustonen ja Anne

| Tuohimiiki sekii varajisenisti Aili Ju-
karainen.

Hallitus

Orebron juhla

Pyhidinmiestenpiivin juhla pidetiin
perinteelliseen tapaan.

Ohjelma

5: 41594,

klo 13.00 Muistojumalanpalvelus ja
HPE seki kuorolaulua St.
Mikaelin kirkossa.

klo 14.30 Muistopuhe, kuorolaulua
ja seppeleen lasku muis-
tokivelle.

klo 15.00 Huvitilaisuus ja kahvin
ym. tarjoilua seurakunta-
salissa.

Juhlavieraina mm. kirkkoherra Adolf

Varkki, pastori Timo Simpula ja pai-

kallinen kuoro.

Kolehti keriitdéin Inkerin hyviksi.

Orebron Inkerilidisten kerho toivot-

taa kaikki inkerildiset ja inkerildisten

ystivit tervetulleiksi viettimain yh-

teistd muistohetked yhdessi.
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Helsingin Seudun Inkeri-Seura
Tilaisuudet Inkeri-kodissa

lokakuussa 23. 10. 1994 klo 14 kuukau-
sitilaisuus

marraskuussa lauantaina 26. 11. 1994
myyjdiset klo 12, pikkujoulu klo 13.

Inkeri-kuoro

Inkeri-kuoron harjoitukset tiistaisin klo
17 Inkerikodissa.
Tervetuloa Inkeri-kuoroon!

Seukkoseura

10. 11. 94 klo 13.00
8. 12. 94 klo 13.00 joulujuhla
Tervetuloa Seukkoihin!

Turun Seudun Inkeri-Seura ry.
tiedottaa:
05. 11. 1994 Pyhiinpdivin kunniakdyn-
nit Inkeriin ja Karjalaan jiineiden muis-
tokivilli Turun hautausmaalla klo 12,
sen jilkeen kahvitilaisuus Karjalaisten
talolla yhdessi karjalaisten kanssa.
26. 12. 1994 joulujuhla

Kaikki tilaisuudet Karjalaisten talol-
la, Itdpellontie 2, TURKU klo 14.00.



Joukostamme poistuneita

Mikko Nerman, synt. 18. 12. 1938,
kuoli 8. 10. 1992, Boras.

Matti Jalmlov, synt. 7. 1. 1921, kuoli
29. 1. 1994, Mdlnlycke.

Sofia Tarsalainen, synt. 9. 5. 1909,
kuoli 6. 3. 1994, Molndal.

Lyyli Zeybrandt, synt. 22. 10. 1933,
kuoli 17. 4. 1994, Boras.

Juho Reho, synt. 25. 3. 1911, kuoli 3. 6.
1994, Brimhult.

Paavo Hiiri, synt. 6. 4. 1901, kuoli
22. 1. 1994, Boras.

Maria Hiiri, synt. 5. 6. 1909, kuoli 7. 6.
1994, Boras.

Lyyti Mentu, synt. 12, 7. 1914, kuoli
7. 6. 1994, Boras.

Maria Paukkonen, synt. 26. 7. 1933,
kuoli 7. 6. 1994, Boras.

Juho Polla, synt. 25. 10. 1910, kuoli
9. 8. 1994, Boras.

— I MAKARA

Rakas ditimme, mummimme
ja isomummimme

Liisa

0.s. Kokkonen
s, 1 7.4, 1905
lempaalassa, Inkerissa

k. 4. 8. 1994 Lohjalla

Sanomattomasti kaivaten ja
kiittGen

Ella

Toivo ja Inkeri

Tuuli jo Samu

Paivi, Markku ja Anna-Liisa
Marja, Harri, Eemeli ja Hilla
Heikki ja Anita

Jukka ja Leena

muut sukulaiset ja ystavét

Soi temppelin kellot hiljaa

yli kesdiisen kirkkomaan.

Sinne saatoimme didin rakkaan
iséin viereen nukkumaan.

Siunaus toimitettu 20. 8. 1994
|Ghimpien lasnaollessa.
Kiitamme osanotosta.

InkerilGisten viestin
ilmestyminen

Julkaisemme tissd seuraavien Inke-
rildisten viestien ilmestymispéivit ja su-
luissa piivit, joihin mennessid kuhun-
kin numeroon tarkoitetun materiaalin
pitiisi olla toimituksessa.

Numero 11 16. 11. 1994 (12. 10. 1994)
Numero 12 9. 12. 1994 ( 2. 11. 1994)

Toimitussinteeri

Bussimatka

3.-5.12. 1994. 3 vrk (La—Ma) Pieta-
riin ja Toksovaan kirkon vihkidisti-
laisuuteen. Hotellimajoitus I luok-
ka.

Tiedustelut: Hilma Saarinen puh 90-
7539 496, Helsinki 55, Violankatu 6
B 24 tai Raimo Aaltonen puh 916-
830 29, Jokioinen 31600, Vanhatie
126.
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Levité Inkeri-tietoq,
lilaa Inkeri-aiheista

kirjallisuutta

SAATAVANA RUOTSISTA

Frimarksserie

Bordsflagga

Nouse Inkeri, grammofonskiva
Lauri Sanftu, grammofonskiva
Arvo Survo: Omal’ maal’, kassett
Laula kaikki maa, kassett, Rada
Karta, von Képpen

Vykort, Haparanda, tackplatta
Vykort, Orebro, minnessten
Vykort, flicka i Tuutaridrékt
Kavajndl, vapen
Gratulationskort, stort

Gratulationskort, litet

75 kr
60 kr
25 kr
25 kr
50 kr
35 kr
50 kr
1kr

1 kr
2,50 kr
10 kr
10 kr
10 kr

Klistermérke, Ingermanland + Estiand 5 kr

Klistermdrke, Ingermaniands vapen

Tuuli: InkerilGisten vaellus
Isien Usko, muistojulkaisu

Kemppi: Fenno-Ingrian lauluja

Skr
75 kr
10 kr

Skr

Hammarstrom: Ingermanléndarna

som flydde till Sverige

Folkesten: Ingermanidndare i
Vasteras

Lilja - flyktingflickan fran
Ingermanland

Himildinen: Frimmande fosterland

Hiiva: Forvisningen

Monahof: Tillflykten

Ojala: Pitka kotimatka

Ojala: Suomi nékyy

Kuortti: Kirkossa, keskitysleirilla

Kuortti: Veljeni sotavangit

15 kr

25 kr

30 kr
50 kr
50 kr
75 kr
75 kr
75 kr
75 kr
75 kr

Miettinen: Inkerildiset maaton kansa 75 kr

Sihvo: Inkerinmaalla

Kolomainen: Inkerin toisinajattelijat
Survo: Neljas tuuli

Survo: Itku Inkerille

Ronkonen: Laps Inkerin
Nevalainen: Inkerildinen siirtovaki

Mesidinen: Maria Kajavan pitk&
taival

Virtaranta: Inkeril@isia sananlaskuja

Mooses Putron eldmdkerta
Iho: Hietajyva

Alexander Storgren: Mutkainen tie
vapauteen

Adressi
Kavajnal Ingermanlands flagga

Metidinen: Inkerin ev.lut.
kirkon 350-v.

Tarra, Inkerin lippu

Randefelt: Inkeri, Tiekartta
Randefelt: Keski-Inkeri, Kartta
Miettinen: Kohtalontie

Zahharov: lkuinen kulkuri, Kassett
T-paita

Inkerin ristiviiri

Tilauksia ottaa vastaan
Armas Paakkonen
Tingsgatan 35

50253 Bords

puh. ja FAX 033-101 988
Postisiirtotili 626047-5

Vammalan Kirjapaino Oy 1994
ISSN 1236-9586

75 kr
25 kr
50 kr
130 kr
100 kr
100 kr

110 kr
70 kr
30 kr
40 kr

150 kr
40 kr
20 kr

50 kr
5 kr
100 kr
100 kr
150 kr
80 kr
100 kr
450 kr



